
2. Už Evonik Degussa ir AlzChem priskirtą pažeidimą, konstatuotą 
Sprendimo C(20090 5791 galutinis 1 straipsnio f punkte, 
skiriamos tokios baudos: 

— Evonik Degussa ir AlzChem solidariai: 2,49 mln. eurų, pažy­
mint, kad bus laikoma, jog Evonik Degussa ir AlzChem 
sumokėjo šią baudą įskaičius SKW Stahl Technik sumokėtas 
sumas, kaip pagal to paties sprendimo 2 straipsnio f ir g 
punktuose jai paskirtą baudą; 

— Evonik Degussa, vienai atsakingai už šios baudos sumokėjimą, 
1,24 mln. eurų. 

3. Atmesti kitą ieškinio dalį. 

4. Evonik Degussa ir AlzChem padengia du trečdalius savo bylinėji­
mosi išlaidų ir du trečdalius Europos Komisijos bylinėjimosi 
išlaidų. Komisija padengia trečdalį savo ir trečdalį Evonik Degussa 
ir AlzChem patirtų bylinėjimosi išlaidų. 

( 1 ) OL C 297, 2009 12 5. 

2014 m. sausio 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje 
Gigaset prieš Komisiją 

(Byla T-395/09) ( 1 ) 

(Konkurencija — Karteliai — Kalcio karbido ir magnio 
reagentų, skirtų plieno ir dujų pramonei EEE, išskyrus Airiją, 
Ispaniją, Portugaliją ir Jungtinę Karalystę, rinka — Sprendi­
mas, kuriuo konstatuojamas EB 81 straipsnio pažeidimas — 
Kainų nustatymas ir rinkos pasidalijimas — Atsakomybė už 
pažeidimą sudarančius veiksmus — Pareiga motyvuoti — 
Baudos — Pažeidimo trukmė — Vienodas požiūris — Leng­
vinančios aplinkybės — Bendradarbiavimas per administra­
cinę procedūrą — Solidari atsakomybė sumokėti baudą — 

2006 m. baudų dydžio apskaičiavimo gairės) 

(2014/C 71/25) 

Proceso kalba: vokiečių 

Šalys 

Ieškovė: Gigaset AG, buvusi Arques Industries AG (Miunchenas, 
Vokietija) atstovaujama advokatų C. Grave, B. Meyring ir A. 
Scheidtmann 

Atsakovė: Europos Komisija, atstovaujama N. von Lingen ir R. 
Sauer, padedamų advokato A. Böhlke 

Dalykas 

Prašymas panaikinti 2009 m. liepos 22 d. Komisijos sprendimą 
C(2009) 5791 galutinis, susijusį su EB 81 straipsnio ir EEE 
susitarimo 53 straipsnio taikymo procedūra (byla COMP/39.396 
— Kalcio karbido ir magnio reagentai, skirti plieno ir dujų 
pramonei), tiek, kiek jis susijęs su ieškove, ir, papildomai, 
prašymas panaikinti ar sumažinti ieškovei šiuo sprendimu 
paskirtą baudą. 

Rezoliucinė dalis 

1. 2009 m. liepos 22 d. Komisijos sprendimo C(2009) 5791 
galutinis, susijusio su EB 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53 
straipsnio taikymo procedūra (byla COMP/39.396 — Kalcio 
karbido ir magnio reagentai, skirti plieno ir dujų pramonei), 2 
straipsnio f punkte Gigaset AG paskirta bauda sudaro 12,3 mln. 
eurų. 

2. Atmesti kitą ieškinio dalį. 

3. Gigaset padengia 90 % savo ir 90 % Europos Komisijos bylinė­
jimosi išlaidų, išskyrus išlaidas, susijusias su procedūra dėl laiki­
nųjų apsaugos priemonių taikymo. Komisija padengia 10 % savo 
ir 10 % Gigaset patirtų bylinėjimosi išlaidų, išskyrus išlaidas, 
susijusias su procedūra dėl laikinųjų apsaugos priemonių taikymo. 

( 1 ) OL C 297, 2009 12 5. 

2014 m. sausio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje 
Hubei Xinyegang Steel prieš Tarybą 

(Byla T-528/09) ( 1 ) 

(Dempingas — Tam tikrų Kinijos Liaudies Respublikos 
kilmės besiūlių vamzdžių ir vamzdelių iš geležies ar plieno 
importas — Žalos grėsmės nustatymas — Reglamento (EB) 
Nr. 384/96 3 straipsnio 9 dalis ir 9 straipsnio 4 dalis (dabar 
— Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 3 straipsnio 9 dalis ir 9 

straipsnio 4 dalis)) 

(2014/C 71/26) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovė: Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd (Huang Shi, Kinija), atsto­
vaujama baristerės F. Carlin, advokato Q. Azau, solisitorės A. 
MacGregor ir advokato N. Niejahr 

Atsakovė: Europos Sąjungos Taryba, atstovaujama J.-P. Hix ir B. 
Driessen, padedamų solisitoriaus B. O’Connor
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Atsakovės pusėje į bylą įstojusios šalys: Europos Komisija, iš pradžių 
atstovaujama H. van Vliet ir M. França, vėliau — M. França ir J.- 
F. Brakeland, padedamų advokato R. Bierwagen; ArcelorMittal 
Tubular Products Ostrava a.s. (Ostrava Kunčicas, Čekijos Respub­
lika), ArcelorMittal Tubular Products Roman SA (Romanas, Rumu­
nija), Benteler Stahl/Rohr GmbH (Paderbornas, Vokietija), Ovako 
Tube & Ring AB (Hufošas, Švedija), Rohrwerk Maxhütte GmbH 
(Zulcbachas Rozenbergas, Vokietija), Dalmine SpA (Dalminas, 
Italija), Silcotub SA (Zaleu, Rumunija), TMK Artrom SA (Slatina, 
Rumunija), Tubos Reunidos SA (Amurijus, Ispanija), Vallourec 
Mannesmann Oil & Gas France (Olnua Emri, Prancūzija), V & 
M France (Bulonė Bijankūras, Prancūzija), V & M Deutschland 
GmbH (Diuseldorfas, Vokietija), Voestalpine Tubulars GmbH (Lin­
cas, Austrija), Železiarne Podbrezová a.s. (Podbrezova, Slovakija), 
atstovaujamos advokatų G. Berrisch, G. Wolf ir baristerės N. 
Chesaites 

Dalykas 

Ieškinys, kuriuo prašoma panaikinti 2009 m. rugsėjo 24 d. 
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 926/2009, kuriuo nustatomas 
galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto 
tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos 
kilmės besiūliams vamzdžiams ir vamzdeliams iš geležies ar 
plieno, galutinis surinkimas (OL L 262, p. 19). 

Rezoliucinė dalis 

1. 2009 m. rugsėjo 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 
926/2009, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir 
laikinojo muito, nustatyto tam tikriems importuojamiems Kinijos 
Liaudies Respublikos kilmės besiūliams vamzdžiams ir vamzde­
liams iš geležies ar plieno, galutinis surinkimas, panaikinamas 
tiek, kiek juo nustatomi antidempingo muitai eksportuojamiems 
Hubei Xinyegang Steel Co. gaminamiems produktams ir nusta­
tomas galutinis laikinųjų muitų už šį eksportą surinkimas. 

2. Europos Sąjungos Taryba padengia savo ir Hubei Xinyegang Steel 
Co. patirtas bylinėjimosi išlaidas. 

3. Europos Komisija padengia savo bylinėjimosi išlaidas. 

4. ArcelorMittal Tubular Products Ostrava a.s., ArcelorMittal 
Tubular Products Roman SA, Benteler Stahl/Rohr GmbH, 
Ovako Tube & Ring AB, Rohrwerk Maxhütte GmbH, Dalmine 
SpA, Silcotub SA, TMK-Artrom SA, Tubos Reunidos SA, 
Vallourec Mannesmann Oil & Gas France, V & M France, V 
& M Deutschland GmbH, Voestalpine Tubulars GmbH ir Žele­
ziarne Podbrezová a.s. padengia savo bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 51, 2010 2 27. 

2014 m. sausio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje 
Progust prieš VRDT — Sopralex & Vosmarques (IMPERIA) 

(Byla T-216/11) ( 1 ) 

(Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio 
Bendrijos prekių ženklo IMPERIA paraiška — Ankstesnis 
vaizdinis Bendrijos prekių ženklas IMPERIAL — Santykinis 
atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Ankstesnio 
prekių ženklo skiriamasis požymis — Reglamento 

Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) 

(2014/C 71/27) 

Proceso kalba: ispanų 

Šalys 

Ieškovė: Progust, SL (Cherona, Ispanija), iš pradžių atstovaujama 
advokatų M. E. López Camba, J. L. Rivas Zurdo, E. Seijo 
Veiguela ir I. Munilla Muñoz, vėliau — advokatų J. L. Rivas 
Zurdo, E. Seijo Veiguela ir I. Munilla Muñoz 

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir 
pramoniniam dizainui), atstovaujama V. Melgar 

Kita procedūros VRDT Apeliacinėje taryboje šalis, įstojusi į bylą 
Bendrajame Teisme: Sopralex & Vosmarques SA (Briuselis, Belgija), 
atstovaujama advokatų P. Maeyaert ir V. Fossoul 

Dalykas 

Ieškinys, pareikštas dėl 2011 m. sausio 27 d. VRDT pirmosios 
apeliacinės tarybos sprendimo (byla R 1036/2010-1), susijusio 
su protesto procedūra tarp Sopralex & Vosmarques SA ir Progust, 
SL. 

Rezoliucinė dalis 

1. Atmesti ieškinį. 

2. Priteisti iš Progust, SL bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 194, 2011 7 2.
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